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Mimo sukcesdéw i materialnego dostatku, Kolada zdecydowat
sie na powrot do Jekaterynburga, o ktérym mowi: - ... Kocham
to miasto i nie zamierzam si¢ z nieqo wyprowadzac. Mieszkaja
tu jakies dwa miliony ludzi i wszyscy mnie znaja. zupetnie jak na
wielkiej wsi. Moskwy nie lubie, to wilcze miasto.

Jest autorem ponad 70 sztuk (m.in. Zfodziej, Kurza Slepota,
Beznadzigja. Martwa krdlewna, Amerykanka, Pojedziemy w kraj
daleki, A idz a id?), z ktorych wiekszos$é zostata przettumaczona
na wiele jezykdéw, znajduje czas na prowadzenie zajeé
w Jekaterynburskim Panstwowym InstytucieTeatralnym (klasa
dramaturgii), ma w lokalnej telewizji wtasny program, nierzadko
sam rezyseruje wtasne teksty, publikuje w prasie literackie;.

Jego zdolny uczen - mtody dramaturg Wasilij Sigariew, autor
Plasteliny i Rodziny wampira uwaza, ze ... po tym, co zrobit dla
mnie Kolada, moge go $miafo nazwaé moim drugim ojcem.
Bez niego nie byfoby mnie jako dramatopisarza, podobnie jak
nie bytoby Olega Bogajewa i wielu innych moich kolegdw. Kolada
nas znalazt, powyciggat z zapadtych dziur 1 wskazat nam droge
w zyciu. Tego sie nie zapomina...

- Kolada potrafi przygladac sie rzeczywistosci i ludzkiej kondycyi
- krytycznie, z bezwzgledng szczeroscig... Widac, ze jest
aktorem, to poznaje sie po znakomitym dialogu i Swietnie
skonstruowanych | barwnych, wielowymiarowych postaciach
- moéwi lzabela Cywinska, ktora dla Teatru Telewizji przygoto-
wata polskg prapremiere Merylin Mongof.
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... Nabokov naprsaft: ,Bfogostawiony ten kraj, nasza Rosja, gdzie
panuje najpotezniejsze prawo natury - przezywa StABSZY”
Wszedzie, na catym sSwiecie, przy zyciu pozostaje silniejszy.
A u nas - zadziwiajgce - najstabszy mimo wszystko przetrwa.
! nie wiadomo, dlaczego. Mysle. ze to jest piekne, i chce, zeby
tak byfo zawsze...

z wywiadu udzielonego Teatrowi im. J. Stowackiego w Krakowie

. Krytycy z ironig nazywajg mnie obroricg biednych,
skrzywdzonych | ponizonych. Potwierdzam z dumag: tak. bronie
skrzywdzonych i ponizonych. W rosyjskiej literaturze zawsze tak
byto, ze pisarz bronit prostego cziowieka, bo paristwu taki
czfowiek nie jest potrzebny i nikt nad nim nie pfacze. Obronic
takiego czfowieka moze tylko artysta, opowiadajgc wszystkim
o jego biedzie i cierpieniach.

... W Rosyji podobnie jak w Polsce duzo sie mowi o tym, ze teatr
powinien dawac ludziom rozrywke i uspokajaé, aby zapomnieli
0 Swoim strasznym Zyciu i jeszcze straszniejszych myslach. Ale
Jjesli tak, to sied?, cztowieku, w domu i ogladaj w telewizji
brazylijskie seriale, a nie chodZ do teatru!. Tak méwia gtdwnie
dyrektorzy teatréow, ktdrzy niepokojg sie o kase. Wedtug mnie
teatr nie moze sie koriczy¢ na rozrywce, powinien widzem
wstrzgsac, wyprowadzac z jego przyzwyczajen. Powinien byc¢ jak
zastrzyk w serce, od ktdrego serce zaczyna bic¢ coraz szybciey.
Ale to nie znaczy, ze cztowiek ma wychodzic z teatru przygnebiony
tym strasznym i czarnym Swiatem. Nre, to ma byc¢ zastrzyk
pobudzajgcy do zycia...

z wywiadu udzielonego Romanowi Pawlowskiemu z , Gazety Wyborczej”

Sg pisarze, ktérzy nadaja pojeciu ,Rosja” sens mistyczny, wymiar
tajemniczego, niezgtebionego sacrum. Poeta Fiodor Tiutczew pisze,
ze ,Rosji nie mozna pojaé rozumem... w Rosje mozna tylko wierzy¢”.
Dostojewski uwaza, ze Rosja jest dla Europy czyms$ zagadkowym
i niepojetym: ,.Dla Europy Rosja to jedna z zagadek Sfinksa. Zachdd
predzej wynajdzie perpetuum mobile lub eliksir zycia, niz zgtebi
istote rosyjskosci, ducha Rosji, jej charakter i nastawienie”.

Inni pisarze podkreslaja, ze Rosja nie jest podobna do zadnego
innego kraju, ze powinno si¢ jg traktowac jako co$ wyjgtkowego,
jako odrebny i unikalny fenomen. ,Gdy méwi sie o Rosji, pisze
Piotr Czaadajew, czesto sadzi sig, ze jest ona panstwem takim
jak inne; w istocie jest zupetnie inaczej. Rosja jest catym
odrebnym $wiatem”...

O Rosji tym tatwiej jest mowié, im bardziej nazwie tej nadaje sig
sens abstrakcyjny: ,Rosja szuka drogi”, ,Rosja moéwi - nie”, ,Rosja
idzie na prawo” itd. Na tak wysokim szczeblu ogoélnosci wiele
probleméw traci na znaczeniu, przestaje sig liczy¢, znika.
Ideologiczno-panstwowa makroskala odsuwa na margines
i uniewaznia codzienng, trudng i dokuczliwg mikroskalg. Czy
Rosja pozostanie supermocarstwem? W zestawieniu z tak
wielkim pytaniem jakie znaczenie ma sprawa, ktora nurtuje
Anne Andrejewng z Nowogrodu, a mianowicie - czy dadza jej
jeszcze pozy¢ normalnie?

Ryszard Kapuscinski




W warunkach wspoétczesnych Rosja wyglada na zagubiona.
przegrang w stosunku do reszty $wiata, gdzie w sposob
organiczny, u podstaw zawarty jest pierwiastek aktywny. Jednak
Rosja stworzona jest do modlitwy, tesknoty i nieszczeécia. Rosja
to taki kraj, ktory produkuje ludzkie nieszczescie. Historia
zapewnita jej wszelkie warunki, by bez przeszkéd mogta byc¢
nieszczesliwg...

Ohydaq zycia rosyjskiego nie jest chamstwo, nawet nie stosunek
do cztowieka jak do gowna, ale cicha zgoda na trwanie
w niegodnym zyciu i dgzenie do usprawiedliwienia go. Rosyjska
prawda zawiera sie w umiejetnosci usprawiedliwiania
wszystkiego...

Najtrudniej w Rosji poradzi¢ sobie z moralnoscig. Wszystkie sity
intelektualne kraju poszty na apologie dobra, lecz bez rezultatu.
W zasadzie Rosjanin jest wyznawcg moralnosci. Ale tylko
w zasadzie. W rzeczywistosci jest gteboko niemoralng istota.
Uwaza siebie za dobrego, i ze w ogole trzeba by¢ dobrym.
Moralno$é¢ dla Rosjanina nie ma podstaw. Jest ruchoma
i przystosowuje sie do okolicznosci. tapdéwkarz, koniokrad,
Rosjanin tworza moralno$¢ sytuacyjna, na wtasne potrzeby...

Wiktor Jerofiejew

... Skrzywdzeni i ponizeni z dramatow Kolady to nieudacznicy,
ludzie przecietni, zawsze w jaki§ sposéb zyjgcy na marginesie,
cho¢ niekoniecznie jest to tzw. margines spoteczny. Dlatego
miejscem akcji jego sztuk sg chruszczowowskie bloki, baraki
lub wielorodzinne komunatki; dlatego wreszcie akcje lokuje
najchetniej na prowingji, na przedmiesciu albo na wsi. Wyborowi
miejsca akcji | bohateréw towarzyszy swoista .peryferyjna”
optyka autora. Ludzie na prowincji ,patrza sie inaczej” i ten punkt
widzenia Kolada przyjmuje za swdj. Spoglada zatem na Rosje
oczami prostaczka, ktéry nie pojmuje sensu politycznych
przemian i jest wobec nich sceptyczny, nie bez racji
podejrzewajgc, ze stoteczni reformatorzy nie majg mu tak
naprawde nic do zaproponowania.

Jerzy Czech
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Nikotaj Kolada

ma zyciorys jakby wziety z budujgce] czytanki. Urodzit sig
w 1957 roku na przystowiowym koncu Swiata, w warunkach
jak najmniej sprzyjajacych realizacji marzen o karierze aktorskiej,
bo w kazachskim sowchozie. Mimo to dostat sie do szkoty
teatralnej w Swierdtowsku (obecnie Jekaterynburgu), a potem
zostat aktorem w jednym z miejscowych teatréw. Predko
pokazat, Ze umie pomagaé¢ swemu losowi - niewiele majgc
ciekawego do grania, zaadaptowat Pamietnik wariata Gogola
i zagrat w nim tytutowg role nieszczesnego Popriszczina; mato
tego, wyrezyserowat przedstawienie. Gdyby jednak swoje
rozliczne talenty rozwijat dalej w Swierdtowsku, szczytem jego
kariery bytaby pewnie dyrekcja ktorej$ ze Swigtyn uralskiej czy
tez syberyjskiej] Melpomeny.

Jakby podswiadomie to czujgc, zbacza Kolada z drogi, ktéra
wygladata tak obiecujgco; zaczynajg sie problemy osobiste,
atkoholowego nie wytgczajgc. Wyrzucony z teatru, nie zatamat
sie: wystat kilka opowiadan na konkurs ogtoszony przez
moskiewski instytut literacki. Pot roku péznie] dostat stamtad
zaproszenie na egzamin wstepny. Wybor gatunku zdecydowat
o kierunku studiow - Kolade przyjeto na seminarium prozy. {...)
Studiowat zaocznie, pracujgc réwnoczesnie w domu kultury przy
kombinacie budowlanym.

Z teatrem chciat zerwac na zawsze, ale ten upomniat sie o swoje
prawa. Kolada pisze Gramy w fanty. Kryminaina prawie intryga
sprawia, ze sztuka odnosi niestychany sukces. W $lad za nim idg
pienigdze, totez Kolada moze odtgd poswiecic sie wyiacznie pracy
literackiej. Jeszcze w tym samym 1986 roku powstaje Statek
gtupcow. Trzy lata pozniej pisze Proce - .pierwsza radziecka sztuke
o tematyce gejowskie}”, ktéra w krétkim czasie podbija sceny
Niemiec, Szwecji, Wielkiej Brytanii, Francji, Wtoch, a takze USA,
Australii i Kanady. Do czasu wyjazdu na stypendium Akademie
Schloss Solitude do Stuttgartu w 1992 roku, Nikotaj] Kolada
publikuje kilkanascie utworéw - w ich liczbie wciaz uznawang
za najlepszg w catym dorobku Merylin Mongof. Niemiecki okres
w jego zyciu objgt takze czas wytezone] pracy aktorskie]
w zespole hamburskiego teatru Deutsches Schauspielhaus.

Mimo sukceséw i materialnego dostatku, Kolada zdecydowat
sie na powrot do Jekaterynburga, o ktérym mowi: - ... Kocham
to miasto | nie zamierzam si¢ z niego wyprowadzac. Mieszkaja
tu jakies dwa miliony ludzi i wszyscy mnie znajq, zupetnie jak na
wrelkief wsi. Moskwy nie lubie, to wilcze miasto.

Jest autorem ponad 70 sztuk (m.in. Zfodzie;, Kurza slepota,
Beznadzieja, Martwa krélewna, Amerykanka, Pojedziemy w kraj
daleki, A idz, a idz), z ktérych wigkszos¢ zostata przettumaczona
na wiele jezykow, znajduje czas na prowadzenie zajgc
w Jekaterynburskim Paristwowym InstytucieTeatralnym (klasa
dramaturgii), ma w lokalnej telewizji wtasny program, nierzadko
sam rezyseruje wiasne teksty, publikuje w prasie literackiej.

Jego zdolny uczen - mtody dramaturg Wasilij Sigariew, autor
Plasteliny i Rodziny wampira uwaza, ze ... po tym, co zrobit dla
mnie Kolada, moge gb Smiato nazwac moim drugim ojcem.
Bez niego nie bytoby mnie jako dramatopisarza, podobnie jak
nie bytoby Olega Bogajewa i wielu innych moich kolegdw. Kolada
nas znalazt. powyciggat z zapadtych dziur i wskazat nam droge
w Zyciu. Tego sie nie zapomina...

- Kolada potrafi przygladac sie rzeczywistosci 1 ludzkief kondycyr
- krytycznie, z bezwzgledng szczeroscig... Widad, ze jest
aktorem, to poznaje sie po znakomitym dialogu i $wietnie
skonstruowanych i barwnych, wielowymiarowych postaciach
- méwi lzabela Cywinska, ktora dla Teatru Telewizji przygoto-
wata polskg prapremiere Merylin Mongof.
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W programie wykorzystano fragmenty artykutu Jerzego Czecha Cholernie was wszystkich kocham
(Dialog 12/2001) oraz fragmenty . Imperium” Ryszarda Kapuscinskiego (Czytelnik, Warszawa 1993)
i .Encyklopedii duszy rosyjskiej” Wiktora Jerofiejewa (Czytelnik, Warszawa 2003)
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